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Drink wine, this is life eternal,
This, all that youth will give you:
It is the season for wine, roses and friends 
drinking together,
Be happy for this moment—it is all life is.

(Omar Khayyam, XIe Siècle, 1981:80)
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Le Déluge
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Michel-Ange
L’ivresse de Noé
Les fils : 
Sem, Cham et Japhet
Le rhabillent
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Face à la Joconde au Louvre
Veronese 1563

Jean, 2, 9
Le premier miracle
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Santa Maria della Grazie, Milan, 1498

Jean, 15

Mt 26. 26-35
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Le couronnement d’Hasurbanipal – Iraq, VIIe s. av. J.-C.
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Banquet scene 

tomb of Nebamun 

(Thebes) 1450 BC 

Red Figure Kylix (480 BC) depicting wine drinking

Vintage scene depicted on the walls of the tomb of Khaemwese
(Thebes No. 261) c. 1450 BC 8
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Coupe  d’Exékias,  Céramique attique à figures noires
fin du VIe s. av. J.-C. (Musée de Münich)

 
Dionysos et les pirates tyrrhéniens, Kylix (530 av.J.-C.)

Dionysos, le canthare, la vigne et le thiase,
Satyres et ménades
(vase grec à figures noires, vers 540 av. J.-C.)
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Lycurgue, roi de Thrace
étouffé par la vigne d’Ambrosia
(vase - IVe s. ap.)
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Verre et nanoparticules 
d’or et d’argent
Éclairée de l’extérieur, 
elle est verte……..
Et….



Éclairée de l’intérieur elle est rouge…… 12



Le peintre de Lycurgue:
Satyre et Dionysos
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Egypte, tissu copte
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Calice d’Antioche
IVe s. ap. J.-C.
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Chaire de Maximien évêque                            Ravenne
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Chancel  Saint Apollinaire Nuovo                  Ravenne
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Le paon symbole chrétien de la résurrection ; sa chair serait imputrescible



Sarcophage de l’archevêque Théodore  
Ravenne- Saint Apolinaire in Classe (VIe s. ap.)
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Calice en serpentine, Constantinople (XIe s)
Trésor de Saint-Marc
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Temple de Bel
Palmyre
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Palmyre, linteaux du temple de Bel
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Oum al-Rassas – Mont Nebo  - Jordanie

Basilique Saint-Pierre à Rome
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Ivoire de Begram
Afghanistan
Ier s. ap. J.-C.

Coupe du musée de Kaboul
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Le Proche-Orient 
islamisé

Médaillon de la Mosquée al – Aqmar, Le Caire, 1125
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Raqqa - Syrie Qasm al-Qanafiz (Daniel dans la fosse aux lions) 30



Samarra Khirbat al Madjafar
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Saqqarah

Mosquée de Shibam-Kawkaban (Yemen)
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• L’Arabie du Sud à l’époque des Sassanides (3e ap. – 6e ap.)

• La fin des grand s royaumes de Saba et d’Hadhramawt
• L’émergence de Himyar et la réunification de l’Arabie

• 70 ans avant l’Islam l’Arabie entière était chrétienne, de la Jordanie 
jusqu’au Yémen, de Bahrein jusqu’à Médine
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Fausse porte Yemen (Musée de Rome-121055) 
IIIe s. ap. J.-C.

Shabwa – Yemen  IIIe s. ap. J.-C.

34



Linteau himyarite en remploi – Zafar – IIe s. ap. J.-C.
35



36

Le Louvre

Musée de Sanaa



Chapiteau de meneau, 
palais royal de Shabwa -Yemen
IIIe s. ap. J.-C.
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Les vases – IIIe –IVe s. ap. J.-C.
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Orfèvrerie
Wâdî Dura Yemen
IIIe s. ap. J.-C.
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Orfèvrerie – manche de patère
Trésor du wâdî Dura - Yemen 
IIIe s. ap. J.-C.

40

Qaryat al-Faw - Saoudi



Roi himyarite (grandeur nature)
Stone Building
Zafar – Yemen  IIe s. ap. J.-C.

Porte préislamique en bronze en remploi 
dans la Grande mosquée de Sanaa 41



Au Proche-Orient entre Liban et Syrie
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Château Kefraya au Liban 43



La Syrah, un cépage originaire de Syrie suivant Pline l’ancien, 
ou bien d’Iran (Shiraz) d’où les croisés l’auraient ramené au XIIe siècle?

En Syrie, le mont Bargylus, près de la frontière turque
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En Iran, surtout à Shiraz…on ne se privait pas d’agrémenter les fêtes!
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Et en Georgie
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Les qvevris
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Les vignes de Sanaa et de Rawdah - 2010

49



50
Quelque part à Sanaa, au moment du printemps arabe



51Depuis chez ‘Askar Abu Chawareb, à Rawdah



52Ce grand chef de tribu, qui habite dans les Landes aujourd’hui,  m’a avoué………….



Rise up my love and solve our problem by your beauty,
Bring a jug of wine to clear our heart
So that we may drink together
Before wine-jugs are made of our clay.

(Omar Khayyam, XIe Siècle, 1981:82)
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Merci 

La procession en Niqab à PalmyreÀ bord de Qatar Airways 55
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